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Vychodoslovenska obec Cabiny a Chram Narodenia
Presvitej Bohorodicky

17. septembra 2021 + Cirkev + Rozhovory

Kratko pred navstevou Sviatého Otca Frantiska ma sluzobna cesta zaviedla na vychodné Slovensko, kde som
mal moznost stretndt sa s nasimi gréckokatolickymi bratmi vo viere a zazil som tak velmi prijemné
stretnutie s knazmi a veriacimi v malebnom prostredi najvychodnejsieho - ,rusnackeho® (rusinskeho) cipu

Slovenska.

Zdroj: archiv Nadéacie Slovakia Christiana

S otcom Vladimirom Pancakom sme hovorili o réznych témach, ktoré by som rad priblizil citatelom nasho

portalu v nasledujucich riadkoch.

Otec Vladimir, starate sa o duchovné blaho a rast komunity gréckokatolickych
veriacich v obciach Cabiny, Roskovce a Sukov. Milostivy Hospodin Vas pozehnal
krasnou a pocetnou rodinou, ktora Vam je urcite oporou a radostou v zivote. Na
rozdiel od rimskokatolickych duchovnych sa mozu gréckokatolicki duchovni zenit.
Nie je hektické a narocné starat sa zaroven o veriacich i vlastna rodinu? Ako to
zvladate?

Ano, my gréckokatolici mame moZnost vyberat si, ¢i prijmeme sviatost kiazstva ako slobodni alebo ako
zenati. Tak ako vidno moja cesta ku knazstvu viedla cez manzelstvo s mojou pani Vierkou, s ktorou chvala

Panu Bohu Zijeme Stastne uz 21 rokov a milostivy Boh nam pozehnal 3 deti, samé princezné.

Moznost slobodne si vybrat starat sa o svoju, ale aj farski rodinu prinasa so sebou o to vacsiu zodpovednost.
Je zrejmé, Ze veriaci ale aj neveriaci jednym ockom pozeraju aj na rodinu knaza a mozu aj takym sposobom

porovnavat, Ci slova vyslovené a adresované veriacim st naplnené a zhmotnené aj v rodine knaza.

Starostlivost o moju rodinu urcite nie je prekazkou v mojej pastoracii vo farnosti, ale naopak moje dievcata,
ale aj moja pani st mi v mnohych veciach ndpomocné. Myslim si (ale je to len moj subjektivny nazor), ze
zivot knaza v takychto dvoch rodinach — osobnej i cirkevnej je trosku narocnejsi, ale ak to funguje ako ma,

tak je to pre knaza dvojnasobna vyhra a radost.
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Rodina otca Vladimira Pancaka

zdroj: archiv Nadacie Slovakia Christiana

Otec Vladimir, nasa Nadacia Slovakia Christiana poskytla finan¢ny dar na zveladenie
chramu v Cabinach. Chram narodenia Presvitej Bohorodi¢ky je nadherny, pre miha
bola ucast na gréckokatolickej bohosluzbe (po prvykrat v zivote) velmi pozitivnym
duchovnym zazitkom, aj ked som sa musel pocas slavenia Svatej omse orientovat
podla okolitych veriacich. Mohli by ste nam povedat nieco blizSie aj o historii
chramu?

Som velmi rad, Ze som mohol Nadaciu Slovakia Christiana spoznat cez skvelych Iudi, ktori pracuju v tejto
naddcii. Nikdy v zivote som nevybavil peniaze na obnovu hociktorého chramu, kde som bol spravcom tak
rychlo, ako v tomto pripade. Jediny telefonat a spravca Nadacie Slovakia Christiana pan Komar vedel, Ze ciel
na ktory pojdu tieto peniaze, Cize oprava gréckokatolickeho chramu Narodenia Presvitej Bohorodicky v

Cabindch a vymena starych vchodovych dveri za nové, bude vhodnou podporou.

S peniazmi na vymenu dveri sme od spravcu naddcie dostali aj jedno krasne prianie, ,aby sa dvere ndsho
chramu stali pre nasich veriacich branou do Neba”. Toto prianie pana Komara oslovilo vsetkych

nasich veriacich, sme vdacni za pomoc, ktord ndm naddacia poskytla, este raz srdecna vdaka.

Nové vchodové dvere st vyzdobené plastikami nasich dvoch gréckokatolickych blahoslavenych duchovnych
Petra Pavla Gojdi¢a OSBM a Vasila Hopka, ktoré vznikli za prispenia roddka z Cabin, akademického sochdra

Michala Gavulu.



Otec Vladimir Panc¢dk a otec Marek Valencik z farnosti Repejov

zdroj: archiv Nadacie Slovakia Christiana

Pytali ste sa ma na histériu chramu v Cabinach. Je pomerne bohat4, pokisim sa ju viak ¢o najjasnejsie a
najstrucnejsie zhrnut.

V roku 1601 sa v archivoch spomina skuto¢nost, Ze obec Cabiny bola rusinskou obcou, v roku 1622 sa
spomina knaz ,batko Havrilo“. O takmer 100 rokov neskor bola uz farnost v Cabinach pomerne zndmou v
celom okoli, Zial v roku 1749 chrdm v Cabin4ch vyhorel. Pomerne rychlo sa viak postavil novy chram,
zasvateny sv. Mikulasovi, jeho vystavbu financovala grofka Apollonia Révayova. Od roku 1834 sa v nom

nachadzal Ikonostas napisany na dvoch drevenych doskach.

V druhej polovici 19. storocia bol chram opraveny, v roku 1865 znovu vymalovany, steny sa vybielili v roku
1877 a v roku 1892 sa vymenil ikonostas. V roku 1922 sa uskutocnila rozsiahla prestavba chramu, ktora
skoncila v roku 1924, pocas posobenia knaza Jana Kokincdka. Vystavbu chramu financovali z velkej Casti
veriaci, ktori odisli za pracou do Ameriky, novy chram stoji na zakladoch starého kostola sv. Mikulasa.
Chram bol prestavany v neorenesan¢nom ruskom slohu. Novy Ikonostas namaloval akademicky diecézny

maliar Mikulas Jordan z PreSova v roku 1924.

V roku 1966 sa uskutocnila oprava a obnova chramu, interiér vyzdoby upravoval opéat Mikulas Jordan. V roku
2008 sa uskutocnila posledna obnova chramu, pocas ktorej sa vymenili okna a opravila fasada. V chrame sa
nachadza aj naprestolny obraz z roku 1892, s venovanim Jana Kralického, toto venovanie je napisané v

starej rusincine.

O nasom chrame by sme mohli pisat velmi dlho, zdujemcom o podrobnd histériu histériu Chramu
Narodenia Presvitej Bohorodic¢ky v Cabinach odpord¢am monografiu Petra Borzu a Juraja Gradosa:
Historicky schematizmus farnosti Presovskej metropolie, kde najdu podrobne spracovany historicky

vyvoj nielen chramu v Cabinach, ale aj gréckokatolickych chramov v celej PreSovskej archieparchie.



Otec Vladimir Pancdk a otec Marek Valencik pocas slavenie Sv. liturgie

zdroj: archiv Nadacie Slovakia Christiana

Svaty Otec Frantisek slavil v Presove liturgiu sv. Jana Zlatousteho, mnohi rimski
katolici nemaju o tejto liturgii blizSie vedomosti. Mohli by ste nam tuto liturgiu
strucne predstavit, aké je jej celkové postavenie v gréckokatolickej Cirkvi, kedy a ako

casto sa pouziva?

Liturgia svdtého Jana Zlatousteho je najcastejsie pouzivanou liturgiou pocas celého roka vo vychodnej
Cirkvi, ¢i uz u nas gréckokatolikov alebo v pravoslavnej cirkvi na Slovensku. Nesltzi sa okrem aliturgickych
dni (v tieto dni sa nesluzi ziadna svéta liturgia, napriklad na Velky piatok pred Velkou nocou - Paschou) a

desiatich dni, kedy sa sluzi Liturgia sv. Bazila Velkého.

Anaforu (cast liturgie, kde sa premiena chlieb a vino na telo a krv Jezisa Krista), ktora je stcastou tejto
liturgie, upravil (zo starSej Liturgie sv. Bazila Velkého) a priniesol do Konstantinopolu sv. Jan Zlatousty z

Antiochie a preto aj tato liturgia nesie jeho meno. Toto sa stalo niekedy na prelome 4. a 5. storocia.

Suicasna podoba Liturgie svatého Jana Zlatotsteho pochadza z polovice 14. storocia, kedy sa uskutocnila
reforma byzantského obradu. Do cirkevnoslovanskej reci (staroslovienciny) bola Liturgia svdtého Jana
Zlatousteho prelozena solinskymi bratmi sv. Cyrilom a sv. Metodom v 9. storoci. Na Slovensku prvé

preklady do slovenciny vznikli v 30. rokoch 20. storocia.

Sucasny preklad do slovenskej reci je z roku 1997 a zavizne sa pouziva od 22. februara 1998. Zatial
neschvalenou cirkevnou vrchnostou uzrel svetlo sveta aj preklad tejto liturgie do rusinskeho kodifikovaného
jazyka. Cast tohto textu (vo forme prosby — jekténie) sme mohli pocut aj 14. septembra 2021, kedy svity

otec Frantisek sluzil tato liturgiu v Presove.



Svaty Jan Zlatousty

zdroj: wikimedia commons

Rusinski gréckokatolicki veriaci priblizne v poslednych dvoch desatrociach zacali ako
liturgicky jazyk pouzivat rusinsky jazyk, ktory nahradza v liturgii v minulosti
pouzivanu starosloviencinu ¢i slovencinu. Rusinsky jazyk sa vyucuje na univerzite v
Presove. Co viedlo rusinskych kihazov a veriacich k tomu, Ze za¢inaju pouzivat v
liturgii rusinsky jazyk? Stretla sa tato reforma so vSeobecnym pochopenim so strany
vSetkych veriacich a gréckokatolickeho kléru?

Na Vasu otazku odpoviem jednoducho. Kazdy clovek uz zo svojej podstaty chce veci pochopit, rozumiet im.
A toto je hlavny a podstatny dovod toho, preco vsetky narody sveta, aj ten nas rusinsky chce nebeského Otca
oslavovat svojim vlastnym jazykom, ktory mu v podstate bol zhora dany od samého Pana Boha. CiZe
odpoved je skutocne jednoducha, chceme pocuvat Slovo Bozie vo svojom jazyku, rozumiet mu a co je

najpodstatnejsie nakoniec pre kazdého krestana, zhmotnit ho vo svojom zivote.

Cesta prekladov do krasneho jazyka nasich predkov, a teraz uz od roku 1995 aj kodifikovaného jazyka,
nebola vobec jednoducha. Trva uz dlhych 35 rokov, na pociatku celého procesu bol gréckokatolicky knaz,
otec Frantisek Krajnak a mala skupinka jeho spolupracovnikov, ktori sa pustili do drobnej mravcej prace,

pretoze tazili, aby sa mohlo hlasit Slovo Bozie Rusinom v ich rodnom jazyku.

Vdaka nim a ich praci uzreli svetlo sveta katechizmus pre deti, texty Sviatého Pisma na nedele a sviatky
cirkevného roka. Postupne pribudali preklady roznych modlitieb, svdtého ruzenca, molebenov, akatistov,
preklad Trebnika pre knazov, kompletného Nového zdkona a mnozstvo inych potrebnych liturgickych

textov.

Postupne pribtdali dalsi spolupracovnici, vacsina z nich vyrastala v prostredi, kde posobil otec Frantisek
Krajnak. Dnes sme siedmi knazi, ktori pokracuju v diele zacatom otcom FrantiSkom Krajndkom, pomdahaja

nam desiatky laikov, ktori st ndm cennou oporou.



A to, Ze je to Bozie dielo, vidime aj na tom, Ze zaklad vsetkého, to je Najsvatejsia Eucharistia a s nou spojena
sv. liturgia je preloZena do tohto krasneho jazyka. Chyba uz len jedno, aby nam ju cirkevna vrchnost

schvalila.

Co sa tyka Vasej otazky, ako Iudia prijimaju tieto preklady VAm odpoviem, Ze v drvivej vi¢sine pripadov su z
toho nadseni, no najdu sa urcite aj taki, ktori maju z toho obavy, alebo sa boja cohosi neznameho. Ale tu
sme my, knazi, kto by mal tymto ludom pomahat a s laskou vysvetlovat, preco je tak dolezité milovat svoj

jazyk, svoj narod, aby nezanikol, aby rastol a vzmahal sa.

Od roku 2003 viaceri rusinski knazi, vratane mna, obnovili zaniknuty Spolok sv. Jana Krstitela, ktory v roku
1862 zalozil gréckokatolicky knaz Alexander Duchnovic. Tento spolok fungoval do roku 1874 a jeho
hlavnym cielom bolo pomoct gréckokatolickym rusinskym veriacim najst svoju duchovn a historicka

identitu.

V tychto intencidch pokraCujeme aj my a snazime sa nas rusinsky narod nabozensky a kultiirne povzniest,
aby to, o tento narod dostal od Pana Boha do vienka, nezostalo len pri krasnej rusnackej — rusinskej
pesnicke, ale aby sme vedeli a milovali oslavovat Boha takym jazykom a darom, ktorym sme boli obdareni.
Vydavame raz rocne Rusinsky gréckokatolicky kalenddr, ktory ma podobu kniznej publikacie a Styrikrat
v roku casopis Artos, v ktorom informujeme o svojich aktivitach i aktivitdch nasich podporovatelov a
sympatizantov Spolku svitého Jana Kristitela. Takisto sa snazime v casopisoch formovat duchovnymi

clankami nabozenské povedomie nasich Citatelov.
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Rusinsky Casopis Artos

zdroj: archiv otca Panc¢dka

A na zaver posledna otazka: Ak by to zaviselo od Vas, ako by ste si predstavovali
dalsie prehlbovanie vzajomného duchovného suzitia medzi gréckokatolickymi a
rusinskymi veriacimi a duchovnymi? Na ¢o by ste kladli najvacsi doraz?



Dovolim si vypomoct prirovnanim papeza svatého Jana Pavla II., ktory prirovnal nase dva obrady — zapadny
a vychodny k dychaniu jednych plic. Dychajme a Zzime ako jednotna Cirkev, ktord podobne ako maju plica

dva laloky, mé dva obrady, tvoriace jeden celok.

Ano, je pravda Ze nie vSetci gréckokatolici a rimskokatolici poznaju a orientuji sa v liturgii iného obradu.
Sam ste spominali, Ze ste nepoznali gréckokatolicku liturgiu, rovnako som ani ja v minulosti nepoznal
rimskokatolicku liturgiu. Ale uz 12 rokov chodim na knazské exercicie na Velehrad a spoznadvam krasu
rimskokatolickej liturgie. A rimskokatolicki knazi, nasi priatelia zase obdivuja vychodnt spiritualitu a

byzantsky obrad. Spolu s nimi slavime aj Liturgiu sv. Jana Zlatousteho.

Bol by som velmi rad, keby aj rimskokatolici aj gréckokatolici spoznavali vzajomne krasu oboch liturgii,
tvoriacich jeden harmonicky celok. A pevne verim, Ze pri tomto vzajomnom spoznavani sa oboch

spolocenstiev zohraju vyznamnu tlohu v budicnosti aj ¢lanky, publikované na Vasom portali.
Dakujem za rozhovor.

Bolo mi potesenim.

S otcom Vladimirom Panc¢dkom sa zhovaral redaktor Branislav Krasnovsky

URL adresa clanku: https://christianitas.sk/vychodoslovenska-obec-cabiny-a-chram-narodenia-presvatej-

bohorodicky/
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